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Wstep
Gratulujemy decyzji o kolejnym kroku do ulepszenia szkolnego systemu FM.

Dzieki nadajnikom FM Amigo T30 i T31 poznasz wszystkie korzysci, zapewnione przez
rodzine produktéw stworzonag, by zaspokoic potrzeby wynikajace z codziennego
uzytkowania systemu FM.

Urzadzenia Amigo sa niezwykle uniwersalne, dzieki czemu ich uzywanie w szkotach jest
znacznie tatwiejsze. Nadajniki i odbiorniki moga by¢ stosowane z wiekszoscia zausznych
aparatéw stuchowych, jak réwniez z implantami slimakowymi i implantami stuchowymi
zakotwiczonymi w kosci.



Spis tresci

Funkcja TT (tylko T31) 21
Podfaczanie zewnetrznych urzadzen audio (TV, MP3 itp.) 23
Specjalne funkcje T30i T31 24
Opis kontrolki LED i wyswietlacza 27
Mikrofon (opcje) 28
Czyszczenie nadajnika T30/T31 29
Dodatek A: Rozwigzywanie probleméw 30
Dodatek B: Gwarancja producenta 32
Ostrzezenia 37
0golne warunki gwarancji 40

Wstep 3
Typowy zestaw Amigo 7
Nadajnik Amigo T30/T31 8
Przygotowanie systemu Amigo do pracy 9
Wkiadanie akumulatora/baterii 9
tadowanie akumulatora 10
Wybdr jezyka i kraju 12
Odbiorniki Amigo 13
Zmiana potozenia wtyku 14
Uzywanie odbiornika Amigo R12 15
Wybér i zmiana kanatéw 16
Synchronizacja odbiornikéw Amigo 17
Synchronizacja odbiornikéw innych producentéw 19
O kanatach 20




WAZNA UWAGA

Prosimy zapoznac sie z niniejsza instrukcja przed rozpoczeciem korzystania
z Amigo T30/T31. Instrukcja zawiera wazne informacje na temat uzywania i obstugi
urzadzenia oraz zasad bezpiecznego stosowania Amigo T30/T31

Typowy zestaw Amigo

T30/T31

Kable AUX

tadowarka

.\=';:

l‘:' ?,
<

Akumulator NiMH
typu AA
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Instrukcja obstugi

Mikrofon wszechkierunkowy



Nadajnik Amigo T30/T31

Kontrolka LED
‘ WL./WYL./Wyciszenie
— Gniazdo mikrofonu 2,5 mm

Oticon | Amigo

Wyswietlacz LCD o duzej rozdzielczosci

Nauczanie zespotowe (tylko T31)
Wyczys$¢/Wykasuj

Synchronizuj/ZatwierdZ

-

Gniazdo urzadzen zewnetrznych 3,5 mm
Gniazdo tadowania mini USB

SYNC dziata jak przycisk .ZatwierdZ” (ENTER). ,C" dziata jak przycisk ,Kasuj/Wyjdz"
(CLEAR/EXIT).

Przygotowanie systemu Amigo do pracy

Wkladanie akumulatora/baterii

Zdejmij ostone baterii z tytlu obudowy nadajnika i wtéz
akumulator, pamietajac o odpowiednim ustawieniu
zgodnie z opisem biegqunéw (+/ -).

Wsuri ostone z powrotem. Akumulator dostarczony
w zestawie moze byc¢ teraz naladowany w T30/T31.

Uwaga: Dodatni i ujemny biegun akumulatora (i baterii)
wyglgdajg dosc¢ podobnie; upewnij sie, ze akumulator jest
ustawiony wiasciwie.




Ladowanie akumulatora g Jesli zapomnisz lub nie bedziesz miat czasu natadowac akumulatora dostarczonego
w zestawie, mozesz go zastapic¢ jednym z ponizszych:

Aby natadowac akumulator, dotacz tadowarke tak,

jak pokazano na ilustracji. e specjalnym akumulatorem ze srebrna obwédka

(Dostepny tylko u Twojego specjalisty. Jest to jedyny akumulator, ktéry moze by¢

tadowany w nadajniku.)

Amigo T30/T31 jest zasilany jednym akumulatorem

L ]
NiMH (niklowo-wodorkowym) typu AA, ktéry przed Am |go
pierwszym uzyciem musi by¢ tadowany przez 14 e standardowym akumulatorem NiMH (niklowo-wodorkowym)
godzin. T30 Nie moze by¢ tadowany w nadajniku. Musi by¢ tadowany w zewnetrznej tadowarce.
Nadajnik T30/T31 ma zabezpieczenie uniemozliwia- tadowanie akumulatora e standardowa baterig alkaliczna
jace tadowanie baterii alkalicznych. Moze by¢ uzywana w nagtych przypadkach, np. kiedy nie miates czasu natadowac
akumulatora. Baterie alkaliczne nie moga by¢ tadowane. Oticon nie dostarcza baterii
Wyswietlacz T30/T31 wskazuje stan tadowania & alkalicznych.
akumulatora. Kontrolka LED Swieci sie na zielono.

Btad tadowania!
Sprawdz
akumulator!

Uwaga: Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyrzucac do specjalnych pojemnikdw.
Uwaga: Przy typowym uzywaniu T30/T31 zaleca sie Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie ze swoim specjalistg.
wymiane akumulatora na nowy raz na rok, poniewaz
po kazdym tadowaniu pojemnosc akumulatora nieco

sie zmniejsza.
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Wyb6r jezyka i kraju (tylko za pierwszym razem) Odbiorniki Amigo

Wiacz nadajnik, przytrzymujac przez 2 sekundy przycisk Wt./Wyt. Strzatkami A lub ¥

. . . . . p . . Kontrolka LED
wybierz jezyk i zatwierdZ wybdr, naciskajac przycisk SYNC. ontrotka

Strzatkami A lub ¥ wybierz kraj i zatwierdz wybér, naciskajac przycisk SYNC. 3-pozycyjny przelacznik trybu

‘;D"l
Wybierz jezyk Wybierz kraj f/ﬂ A .
“ _ dﬂi Wyszukaj/Zmier kanat (tylko R2 i R7)

Francuski Kanada

Niemiecki Niemcy . 4
. b, WtykEuro =

% % Zatrzask blokujacy obrét wtyku q,\

Uwaga: Wybdr kraju powoduje wybranie wstepnie zdefiniowanej listy kanatéw,
zawierajgcej wszystkie kanaty dopuszczone do stosowania w danym kraju.

Uwaga: Odbiorniki Amigo pobierajg prqd z bterii aparatu stuchowego. Nigdy nie prébuj
Ostrzezenie: Nalezy uzywac tylko kanatéw legalnie zatwierdzonych w Twoim kraju. otwierac obudowy odbiornika.
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Zmiana potozenia wtyku

Jezeli utozenie bolcéw wtyku odbiornika Amigo nie zgadza sie z utozeniem otworéw
na adapterze, bolce moga by¢ obrécone o 90°.

Odciagnij jednoczesnie zatrzaski po obu stronach odbiornika, przekrec bolce i z powrotem
wcisnij zatrzaski.

Odbiornik Amigo moze by¢ ustawiony tak, aby kontrolka LED byta skierowana do przodu
lub do tytu.

Uwaga: Aby zapewnic optymalng wydajnosc anteny, Amigo R1/R2 nalezy ustawic tak,
aby kontrolka LED byta zwrdcona do przodu lub do tytu.

14

Uzywanie odbiornika Amigo R12

e Aparat stuchowy wykrywa Amigo R12, automatycznie dodaje dwa programy
i domyslInie przechodzi na program FM+M.

e Jezeli przetacznik w aparacie stuchowym jest aktywny,
mozna zmieniac program aparatem stuchowym.

Kontrolka LED Ztacze aparatu
A - stuchowego
= Oticon Safari
z preferowanym
odbiornikiem
Amigo R12.

Wyszukiwanie —
kanatu/Wwyt.

Uwaga: Na stronie www.amigofm.com znajdziesz petnq liste aparatow sfuchowych,
ktdére mogg byc¢ uzywane z Amigo R12.
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Wyb6ér i zmiana kanatéw

Aby zmieni¢ kanat facznosci w nadajniku Amigo na inny ze zdefiniowanej listy kanatéw,

nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy strzatke A lub V.

Gdy numer kanatu na wyswietlaczu zaczyna migac,
nacisnij A lub ¥, aby zmienic kanat. ZatwierdZ wybér
nowego kanatu, naciskajac przycisk SYNC. Nadajnik
bedzie odtad pracowat na nowym kanale.

Gdy numer kanatu na wyswietlaczu miga, mozesz
wrdcic¢ do poprzedniego kanatu, naciskajac przycisk C.
Nadajnik powréci do gtéwnego menu.

Powtdrz procedure za kazdym razem, gdy chcesz
zmienic¢ kanat nadajnika.
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Synchronizacja odbiornikéw Amigo

Potacz odbiornik z aparatem stuchowym i wiacz go. Sprawdz, czy odbiornik jest ustawiony
na jeden z dwdéch trybow Wi,

Nacisnij krétko przycisk SYNC nadajnika, zachowujac odlegtos¢ od odbiornika ok. 50 cm.
Kontrolka LED w nadajniku btysnie 3 razy, a na wyswietlaczu pokaze sie logo synchronizacji.
Po zsynchronizowaniu diodka odbiornika réwniez btysnie 3 razy.

Uwaga: Przetgcznik odbiornika moze byc nieaktywny. Uzyj T30/T31 lub WRP, aby
sprawdzic jego stan. W ustawieniu domysinym przetgcznik odbiornika jest aktywny.

Wytaczony Tylko FM FM + aparat stuchowy
17



Gdy kontrolka LED odbiornika Swieci sie, oznacza to, ze: Synchronizacja odbiornikéw innych producentéw

e Bateria w aparacie stuchowym jest sprawna. Nadajniki T30/T31 sa kompatybilne z wiekszoscia odbiornikdw innych producentéw.
e Odbiornik jest wiaczony. Jednak odbiorniki Amigo moga tylko by¢ synchronizowane bezprzewodowo przez
¢ Nadajnik i odbiornik poprawnie wspoétpracuja. nadajniki Amigo.

e Dziecko odbiera na wiasciwym kanale.
Aby odbiornik mégt odbierac sygnat FM, nalezy upewnic sie, ze nadajnik i odbiornik
dziataja na tym samym kanale.

O SprawdZ, na jakim kanale pracuje odbiornik i zmier kanata nadajnika T30/T31,
naciskajac A lub ¥. System powinien dziatac.

W

Uwaga: Aby uzyskac informacje o pofgczeniu odbiornikéw Amigo z implantem
slimakowym i implantem kotwiczonym w kosci, skontaktuj sie ze swoim specjalistg.
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O kanatlach

Twoj system Amigo jest urzadzeniem radiowym i, jak inne radia, komunikuje sie
na okreslonych kanatach. Nadajnik i odbiornik musza pracowac na tym samym kanale,
aby sie ze soba komunikowac.

Nigdy nie uzywaj dwdéch nadajnikéw pracujacych na tym samym kanale w niewielkiej
odlgtosci od siebie, poniewaz wystapia interferencje i zaktécenia.

Podrézujac za granice pamietaj, ze kanat, na ktérym pracuje Twdj nadajnik, moze nie by¢
dopuszczony do uzytku w danym kraju. Jesli chcesz korzystac z T30/T31 w innym kraju,
skontaktuj sie ze swoim specjalista, ktéry pomoze Ci zmieni¢ ustawienia kraju.

Niektére urzadzenia elektroniczne (np.: kuchenki mikrofalowe, komputery, lampy
jarzeniowe) moga zaktécac sygnat Twojego Amigo.
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Funkcja TT (tylko T31)

Wiacz funkcje TT w nadajniku T31, naciskajac klawisz ®.

Na wyswietlaczu bedzie widoczny gtéwny kanat transmisji FM,

a takze kanat nauczania zespotowego TT.

Aby zmienic¢ kanat, nacisnij i przytrzymaj A lub V.
Numer gtéwnego kanatu zacznie migac.

2 2 N64
; )
E;?]va\‘/*ny 24 KanatTT
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Podlaczanie zewnetrznych urzadzen audio (TV, MP3 itp.)

Aby zmieni¢ kanat gtéwny, nacisnij A lub ¥. Aby zmienic¢ kanat nauczania zespotoweqgo,
nacisnij P, a nastepnie A lub ¥, aby przechodzi¢ w gére lub w dét na liscie kanatéw. Aby

powrdcic do kanatu gtéwnego, nacisnij €. Zapamietaj ustawienia kanatu, zatwierdzajac Dofacz kabel audio do nadajnika T30/T31 (jak na ilustracji). Nastepnie drugi koniec kabla

wybér przyciskiem SYNC.

Nadajnik T31 nie pozwoli na wybdr tego samego
kanatu jako kanatu gtéwnego i kanatu TT:

Nadajnik T31 ostrzeze takze przed mozliwoscia
wystapienia zaktécer w przypadku wyboru
niekompatybilnych kanatéw:

22

N

Kanat g’féwny iTT
nie odpowiada!

—_—

N

Kanat gtéwny i TT
bedainterferowac!

_

dofacz do urzadzenia zewnetrznego, np.:

e komputera/telewizora
e odtwarzacza CD/DVD/MP3

Nadajnika T30/T31 mozna uzywac do komen-
towania audycji z urzadzenia zewnetrznego
(TV, Video itp.). Potacz T30 z urzadzeniem
zewnetrznym i wtacz go. W nadajniku T31
nacisnij przycisk TT i ustaw odpowiedni kanat
gtéwny oraz kanat TT. Kanat TT musi byc¢ taki
sam jak kanat ustawiony w T30. Nauczyciel
moze teraz komentowac audycje, uzywajac
T3L
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Specjalne funkcje T30i T31

Funkcja

Jak uruchomi¢

Wyciszenie nadajnika

Krétko nacisnij przycisk Wt./Wyt.
nadajnika.

Funkcja

Jak uruchomi¢

Zmiana kanatu

Nacisnij i przytrzymaj A lub ¥. Numer
kanatu zacznie migac. Mozna go zmienic,
naciskajac A lub V. Zatwierdz kanat,
naciskajac przycisk SYNC.

Synchronizacja odbiornikéw Amigo

Z odlegtosci ok. 50 cm mozna zsynchroni-
zowac odbiorniki Amigo (ustawi¢ numer
kanatu nadajnika w odbiornikach),
naciskajac przycisk SYNC.

Nauczanie zespotowe (tylko T31)

Nacisnij przycisk TT. Umozliwi to dostep do
wyboru kanatu gtéwnego i kanatu nauczania
zespotowego. Kanat gtéwny mozna zmienic,
naciskajac strzatki A lub ¥. W celu zmiany
kanatu TT, nacisnij®, a nastepnie A lub v,
aby przechodzi¢ w gére/dét na liscie kanatdw.
ZatwierdzZ i zapamietaj ustawienia kanatéw,
naciskajac przycisk SYNC.

Blokada przyciskéw

Nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy
<P . Aby odblokowac przyciski, ponownie
nacisnij i przytrzymaj (przez 3 sek.) 4.

24

Monitorowanie kanatu

Przy pomocy stuchawek mozesz sprawdzic,
jakie dZzwieki docieraja do dziecka. Najpierw
odtgcz mikrofon, a potem dotacz stuchawki
do gniazda urzadzen zewnetrznych (AUX).




Funkcja

Jak uruchomié

Opis kontrolki LED i wyswietlacza

Kontrolka LED nadajnika T30/T31 sygnalizuje co nastepuije:

Obrot wyswietlacza 0 180°

Nacisnij jednoczesnie przycisk ,C"i A.
Ponowne jednoczesne nacisniecie
przyciskéw przywrdci poprzednia
orientacje obrazu wyswietlacza.

Automatyczne wyciszenie

T30/T31 stale monitoruje obecnos¢
sygnatu mowy. Jezeli nauczyciel milczy,
mikrofon nadjnika jest automatycznie
wyciszany, aby zapobiec transmisji

przypadkowych, niepotrzebnych hataséw.

LED Wyswietlacz Znaczenie
Ciagte czerwone Wiaczony i nadaje
Migajace czerwone Wyciszony
Wyciszony!
Pulsujace czerwone = W trakcie synchro-
2 nizacji odbiornikéw
g
Ciagte zielone Amigo tadowanie

T30

tadowanie akumulatora

akumulatora

Migajace zielone

Staby akumulator
(bateria)

26

Wylaczone

Wytaczony lub btad

27




Mikrofon (opcje) Czyszczenie nadajnika T30/T31

Podtacz mikrofon do gniazda w gérnej czesci | Nadajnik Amigo T30/T31 jest odporny na wilgoc i dlatego tatwo go czyscic.
T30/T31i przypnij go do ubrania lub zawies na szyi Moze by¢ czyszczony wilgotna Sciereczka. Oticon zaleca regularne czyszczenie.
(za pomoca specjalnego kabla).

Dostepne rodzaje mikrofonéw:

¢ Przypinany do ubrania mikrofon kierunkowy.

e Mikrofon na wysiegniku. Zauszny zaczep
umieszcza sie za uchem, a mikrofon znajduje
sie blisko ust.

Uwaga: Poniewaz mikrofon spetnia jednoczesnie
funkcje anteny, koniec powinien byc podtgczony
i w pozycji pionowej.
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Dodatek A: Rozwigzywanie probleméw

Problem

Rozwigzanie

Akumulator nie taduje sie

Sprawd?, czy akumulator jest umieszczony
prawidtowo. Upewnij sie, ze jest to
akumulator ze srebrng obwddka, ponie-
waz tylko takie akumulatory moga by¢
fadowane w T30/T31 (ze wzgledu

na bezpieczeristwo uzytkownika).

Brak dZzwieku/odbioru FM

SprawdZ, czy bateria w aparacie stucho-
wym jest dobra i czy jest on wtaczony.
Upewnij sie, ze odbiornik jest wtaczony
i poprawnie dofaczony do aparatu.
SprawdZ, czy nadajnik jest wiaczony.
Nacisnij ponownie przycisk SYNC.

Nie mozna zsynchronizowac odbiornika Synchronizacja odbywa sie bezprzewodo-
wo, wiec jesli odbiornik nie potwierdza
ustawienia sie (trzema btysnieciami LED),
sprébuj umiesci¢ nadajnik blizej, dalej lub
troche z boku. Nacisnij ponownie przycisk
SYNC.

Interferencje i zaktécenia Jesli pojawiaja sie interferencje i zaktéce-
nia, zmien kanat transmisji. Nacisnij A
lub ¥, aby zmienic kanat.

30

W przypadku wystapienia innych probleméw niz opisane, skontaktuj sie ze swoim
specjalista.
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Dodatek B: Gwarancja producenta

Producent - duriska firma Oticon - zapewnia roczng ograniczong gwarancje uzytkowniko-
wi systemu. Gwarancja obejmuje okres jednego roku kalendarzowego od dnia zakupu
urzadzenia.

W Twoim kraju moze by¢ przez dostawce lub importera urzadzeri udzielona rozszerzona
gwarancja na system Amigo. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie ze swoim
specjalista.

Co obejmuje gwarancja?

Wszystkie podzespoty elektroniczne, ktére z powodu wad wykonania, montazu

lub projektu przestana dziatac¢ poprawnie (przy normalnym uzytkowaniu) w czasie
trwania gwarancji, zostana wymienione lub naprawione bez pobierania optat za materiaty
lub robocizne. Koszt dostarczenia urzadzenia do naprawy ponsi klient. Jezeli usuniecie
usterki okaze sie niemozliwe, cate urzadzenie moze by¢ wymienione na sprawne,

po uzgodnieniu tego z klientem.

32

Czego nie obejmuje gwarancja?

Roczna gwarancja nie obejmuje:

e Uszkodzer wynikajacych z niewfasciwego uzycia, ze ztego obchodzenia sie lub z wypadkdw.

e Akcesoridw wymienionych w instrukcji po 90 dniach od ich nabycia.

e Akumulatoréw.

e Urzadzen dotaczanych, instalowanych, requlowanych lub uzywanych niezgodnie z
instrukcja.

e Odszkodowania za straty wynikte z niemoznosci uzytkowania urzadzenia,
spowodowane przez op6znienia w dostawie lub utrate urzadzenia. Gwarancja
obejmuje wytacznie naprawy i wymiane urzadzenia.

e Uszkodzer powstatych w czasie transportu do momentu uzyskania przez wysytajacego
raportu spedytora i przekazania go gwarantowi.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w wygladzie i konstrukgji
kazdego urzadzenia w dowolnym czasie bez zobowigzania sie do dokonywania
jakichkolwiek zmian w urzadzeniach wczesniej zakupionych. Niniejsza gwarancja
zastepuje wszelkie inne wyrazone przez producenta gwarancje. Zaden przedstawiciel ani
osoba nie jest w zwiazku ze sprzedaza lub uzywaniem tego urzadzenia upowazniona do
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podejmowania w imieniu producenta zobowiazar innych niz przedstawione powyze;.
Jezeli Twéj system Amigo wymaga serwisu zgodnie z przedstawionymi warunkami
gwarancji, zapakuj go starannie, by uniknac uszkodzen w czasie transportu i dostarcz
do punktu sprzedazy. Dotacz szczegétowy opis problemu, swoje imie i nazwisko, numer
dokumentu zakupu (faktury) oraz adres i numer telefonu.

Powyzsza gwarancja nie narusza praw, ktére moga mie¢ zastosowanie na mocy przepi-
sow krajowych regulujacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych. Twéj sprzedawca moze
ustali¢ gwarancje, ktérej warunki beda inne niz przedstawione powyzej. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.
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Imie i nazwisko nabywcy:

Wydany przez:

Data zakupu: Okres gwarancji:

Nr seryjny Amigo: Mikrofon:

Odbiornik lewy: Odbiornik prawy:

Oticon A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Dania
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To urzadzenie posiada certyfikat: FCCID: U28AT31
IC: 1350B-AT31

Urzadzenie jest zgodne z zapisami 15 rozdziatu FCCi RSS-210 zasad przemystu Kanady.

Korzystanie z urzadzenia zwiazane jest z nastepujacymi warunkami:

(1) praca urzadzenia nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen,

(2) urzadzenie musi odbierac wszelkie zaktécenia, wiaczajac zaktécenia, ktére moga
by¢ przyczyna niepozadanych operacji,

(3) urzadzenie nie moze zaktécac odbioru TV lub radaréw rzadu federalnego.

Zmiany lub przerdbki dokonane w urzadzeniu bez zgody strony odpowiedzialnej

za zgodnos$¢, moga doprowadzi¢ do uniewaznienia prawa uzytkownika do korzystania
z urzadzenia. Niniejszym Oticon deklaruje, ze Amigo jest zgodny z wymaganiami

i odpowiednimi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU. Deklaracja zgodnosci jest
dostepna w:

Oticon A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smgrum
Dania
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Ostrzezenia

Elementy systemu Amigo moga by¢ niebezpieczne, jesli zostana potkniete:

System Amigo nie jest zabawka i dlatego powinien by¢ przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci
i innych oséb, ktére mogtyby potknac jego elementy lub w inny sposéb wyrzadzic¢ sobie krzywde. Nalezy
zwrdci¢ szczegb6lng uwage na niewielkie czesci, aby dzieci ich nie potknety lub nie udtawity sie. Nigdy nie
zmieniaj akumulatora/baterii i nie dotaczaj odbiornika do aparatu stuchowego w obecnosci niemowlat,
matych dzieci i oséb niepetnosprawnych intelektualnie.

Jesli jakas czesc zostanie potknieta, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Ryzyko spowodowane przypadkowym hatasem, ktéry moze zagtuszy¢ wazne sygnaty
Uszkodzenia systemu:

System Amigo przestanie dziata¢ po roztadowaniu akumulatora. System moze generowac gtosny pisk
(sprzezenie), jesli bateria jest staba lub jesli w gtosnym otoczeniu mikrofon jest wytaczony a odbiornik
wigczony. Uzytkownik nie powinien myli¢ tych dZzwiekéw z dZzwiekami ostrzegawczymi, jak klakson
samochodu.

Uzywanie w samolocie:
Amigo nie powinien by¢ uzywany w samolocie bez zgody personelu samolotu.
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Amigo i inne urzadzenia medyczne moga powodowac wzajemne zaktdcenia. Takie zaktécenia moga by¢ Amigo T30/T31 zawiera nadajnik radiowy FM dziatajacy w sposéb zgodny z wymogami danego kraju,

spowodowane réwniez przez sygnaty radiowe, zaburzenia linii energetycznej, wykrywacze metalu w pasmie czestotliwosci 169 MHz - 217 MHz, o mocy emisji ponizej 10mW. Oprécz tego sygnat w technologii

na lotniskach, pola elektromagnetyczne innych urzadzeri medycznych i wytadowania elektrostatyczne. indukcyjnej transmitowany jest w pasmie 3.7 MHz z natezeniem pola magnetycznego ponizej - 15 dBuA/m

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ryzyka zaktécen, nalezy skontaktowac sie z producentem innych w odlegtosci 10 m. Moc emisji systemu radiowego jest ponizej miedzynarodowych limitéw okreslajacych

urzadzen medycznych. maksymalne parametry bezpiecznej ekspozycji dla organizmu ludzkiego. Nadajnik Amigo T30/T31 jest
zgodny z miedzynarodowymi standardami kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Akumulatory i baterie:

e Zawsze uzywaj akumulatoréw NiMH (niklowo-wodorkowych) lub baterii alkalicznych. Ze wzgledu na ograniczone rozmiary urzadzenia wszystkie oznaczenia zgodnosci z odpowiednimi wymoga-

e Zawsze uzywaj akumulatoréw poleconych przez Twojego specjaliste. mi znajduja sie w tym dokumencie.

¢ Nigdy nie prébuj fadowac baterii.
¢ Nigdy nie wystawiaj akumulatoréw ani baterii na dziatanie wysokiej temperatury, wktadajac je do piecyka,
kuchenki mikrofalowej lub palac je. Moga wybuchnac i spowodowac powazne obrazenia.

Wymagania bezpieczenstwa dotyczace DAI (bezposrednie wejscie audio)
Bezpieczeristwo uzywania systemu Amigo z DAl jest zalezne od urzadzen zewnetrznych. Jesli DAl jest @

dotaczony do urzadzenia zewnetrznego zasilanego z sieci, musi ono spetnia¢ wymogi norm IEC-60065, O 68 2
IEC-60601 lub réwnowaznych standardéw bezpieczeristwa.

E2831
Ztacze USB:

Bezpieczeristwo tadowania akumulatoréw przez ztacze USB zalezy tylko od urzadzen zewnetrznych. o

Gdy ztacze USB jest dotaczone do urzadzenia zasilanego z sieci, urzadzenie to powinno by¢ zgodne Utylizacja sprzgtu

d iednimi ib . ist elektronicznego musi
z odpowiednimi wymogami bezpieczenstwa. by¢ zgodna z lokalnie

obowigzujacymi
przepisami.

39



0gdlne warunki gwarancji

§1
Oticon Polska Sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie (00-133), al. Jana Pawta Il 22, wpisana
do rejestru przedsiebiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy
w Warszawie, Xl Wydziat Gospodarczy KRS pod humerem 176148, numer REGON:
01208630500000, numer NIP: 5260303881, kapitat zaktadowy: 462 000,00 zt (dalej
.Oticon Polska”), udziela gwarancji na produkty firmy OTICON A/S wskazane w niniejszej
gwarancji i na zasadach w niej wskazanych. Firma Oticon Polska Sp. z 0.0. oSwiadcza,
iz produkty bedace przedmiotem niniejszej gwarancji sa urzadzeniami przeznaczonymi
do poprawy styszenia dZzwiekéw otoczenia.

§2
Firma Oticon Polska oswiadcza, iz zapewnia zgodnos¢ oferowanych produktéw
z wiasciwosciami okreslonymi w §1 oraz ich niewadliwos¢ w okresie trwania gwarancji,
rozumiana jako mozliwos¢ swobodnego uzytkowania tych produktéw zgodnie z ich
przeznaczeniem opisanymw § 1.
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§3
ust. 1 Okres gwarancji wynosi:
pkt.1 30 miesiecy na aparaty indywidualne wewnatrzuszne;
pkt. 2 30 miesiecy na aparaty zauszne;
pkt. 3 24 miesiace na urzadzenia systemu ConnectLine oraz pilota do
aparatéw stuchowych;
pkt. 4 30 miesiecy na systemy FM Oticon Amigo;
pkt. 5 3 miesiace na niedopasowanie obudowy aparatu wewnatrzusznego do
anatomii ucha (np. uwieranie, poluzowanie, sprzezenia) wynikajace ze
zmiany budowy anatomicznej ucha. Gwarancja, o ktérej mowa w niniejszym
punkcie, jest niezalezna od gwarancji, o ktérej mowa w pkt. 1.
pkt. 6 3 miesiace na akcesoria wymienione w instrukcjach urzadzen
systeméw ConnectLine i FM Oticon Amigo;
pkt. 7 3 miesiace na czes¢ wymieniong w wyniku naprawy pogwarancyjnej,
z wyjatkiem wzmacniacza, mikrofonu i stuchawki, na ktére gwarancja
obowiazuje przez okres 12 miesiecy;
ust. 2 Bieg terminu gwarancji rozpoczyna sie z dniem wydania Kupujacemu
przedmiotu gwarancji, z zastrzezeniem ust. 4.
ust. 3 Bieg terminu gwarancji w wypadku, o ktérym mowa w §3 ust. 1 pkt. 7,
rozpoczyna sie z dniem wydania Kupujacemu przedmiotu gwarancji, po wykonaniu

naprawy pogwarancyjne;. a1



ust. 4 Jezeli w wykonaniu obowigzkéw wynikajacych z gwarancji dostarczono
uprawnionemu z gwarancji zamiast rzeczy wadliwej rzecz wolng od wad albo
dokonano istotnych napraw rzeczy objetej gwarancja, termin gwarancji biegnie
na nowo od chwili dostarczenia rzeczy wolnej od wad lub zwrdcenia rzeczy
naprawionej. Jezeli wymieniono czesc rzeczy, niniejsze postanowienie stosuje sie
odpowiednio do czesci wymienionej. W innych wypadkach termin gwarancji ulega
przedtuzeniu o czas, w ciagu ktérego wskutek wady rzeczy objetej gwarancja
uprawniony z gwarancji nie magt z niej korzystac.

ust. 5 Uprawnienia wynikajace z niniejszego dokumentu przystuguja tylko wobec
produktéw firmy OTICON A/S zakupionych jako fabrycznie nowe na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

§4
Firma Oticon Polska oswiadcza, iz zobowiazuje sie do nieodptatnego usuniecia wady
przedmiotu gwarancji ujawnionej w okresie gwarancji, o ile wada ta powstata z przyczyn
tkwiacych w rzeczy sprzedanej oraz nieodptatnego usuniecia wady w przypadku,
o ktérym mowa w §3 ust. 1 pkt. 5.

§5
ust. 1 Firma Oticon Polska oswiadcza, iz nieodptatne usuniecie wady, o ktérym mowa
w §4 nastapi w terminie:
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pkt.1 14 dniroboczych, poczawszy od dnia dostarczenia przedmiotu
gwarancji do serwisu*;
pkt. 2 31 dniroboczych, poczawszy od dnia dostarczenia przedmiotu gwarancji
do serwisu, gdy z powodu koniecznosci wykonania specjalistycznych
napraw nie jest mozliwa naprawa w kraju (brak wiasciwej elektroniki), lub gdy
z powodu nie posiadania przez serwis niezbednych do naprawy czesci zamien-
nych zaistnieje koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy.
ust.2 W wypadku, o ktérym mowa w ust. 1 pkt. 2, firma Oticon Polska powiadomi Kupujacego
na pismie lub telefonicznie w terminie 10 dni od daty dostarczenia przedmiotu
gwarancji do serwisu, o braku mozliwosci realizacji naprawy w terminie, o ktérym
mowa w ust. 1 pkt. 1.

§6
ust.1 Gwarancja nie obejmuje:

pkt. 1 uszkodzen powstatych w wyniku uzytkowania produktu niezgodnie
zinstrukcja;

pkt. 2 mechanicznych uszkodzen, przyktadowo: pekniecia obudowy, urwania
komory baterii, uszkodzenia potencjometru gtosnosci, utamania przycisku,
pekniecia ptytki wzmacniacza na skutek upuszczenia, uszkodzenia gniazd
wynikajacego z uzycia nadmiernejsity i in.;
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pkt. 3 chemicznych uszkodzen na skutek: zabrudzenia, zamoczenia, dziatania
réznych kosmetykéw (np. lakieru do wtoséw, zelu do wtoséw, szamponu

i odzywki do wtoséw) oraz innych szkodliwych substancji (np. rozpuszczalnika,

farby, lakieru), uzywania srodkéw czyszczacych innych niz przeznaczone
do danych produktéw lub czyszczenia produktéw w sposéb niezgodny
zinstrukcja;

pkt. 4 uszkodzen spowodowanych zabrudzeniem wydzielinami (woskowina,
potem), kurzem lub pytem, a w przypadku aparatu wewnatrzusznego,
ktérego prawidtowe dziatanie zalezy od reqularnej wymiany filtréw
ochronnych, uszkodzen wynikajacych z uzywania aparatu bez filtru lub
uzywania uszkodzonego badZ zuzytego filtru. Wymiana filtréw powinna
odbywac sie zgodnie z zaleceniami, o ktérych mowa w §9.

pkt. 5 sprzezen powstatych z powodu nieszczelnosci obudowy aparatu
wewnatrzusznego wynikajacych ze zmiany budowy anatomicznej ucha
powstatych po okresie okreslonym w §3 ust. 1 pkt. 5;

pkt. 6 uszkodzen powstatych w wyniku wylania lub korozji baterii, stosowania
baterii innych niz zalecane przez producenta lub dystrybutora,
0 innym napieciu niz zalecane przez producenta lub dystrybutora
lub przeznaczonych do innych urzadzen.
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§7
Gwarancja nie obejmuje nastepujacych elementdéw: filtru ochronnego, zytki do
wyjmowania aparatu z ucha, zytki mocujacej, rozka, dZwiekowodu, nasadki, baterii
i akumulatoréw.

§8
Kupujacy zobowiazany jest do uzytkowania produktu zgodnie z instrukcja wydawana
wraz z produktem, pod rygorem utraty uprawnien opisanych w niniejszym dokumencie.

§9
W przypadku zakupu aparatu stuchowego z filtrami ochronnymi, Kupujacy zobowiazany
jest do wymiany filtréw nie rzadziej niz raz na 3 miesiace.

10
Kupujacy traci uprawnienia wynikajace z niEiejszej gwarancji w wypadku:
pkt. 1 uzytkowania produktu niezgodnie z postanowieniami niniejszej gwarancji
lub instrukcji;
pkt. 2 wykonania naprawy samodzielnej lub w nieautoryzowanych punktach
serwisowych, chyba ze wada nie wynikata z takich czynnosci;
pkt. 3 wady wynikajacej z celowego zniszczenia lub uszkodzenia produktu;
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pkt. 4 wady wynikajacej z nieumysinego zniszczenia lub uszkodzenia
produktu.

§11
Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli:
pkt. 1 posiada wpisany numer seryjny zgodny z numerem na produkcie;
pkt. 2 posiada wpisany typ produktu;
pkt. 3 posiada wpisana date sprzedazy;
pkt. 4 posiada pieczatke firmy i podpis sprzedajacego;
pkt. 5 nie zawiera skreslen lub poprawek dokonanych przez osobe
nieuprawniona.

§12
Produkty firmy OTICON A/S objete sa miedzynarodowa gwarancja na czas
12 miesiecy od dnia zakupu aparatu.

§13

Przedmiotowa gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujacego wynikajacych z przepiséw o niezgodnosci towaru z umowa.
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§14
W zakresie nieuregulowanym w przedmiotowej gwarancji maja zastosowanie przepisy
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.,,Kodeks Cywilny” (Dz. U nr 16, poz. 93,z 1971
z p6Zniejszymi zmianami), w szczegdlnosci o gwarancji oraz przepisy ustawy z dnia
30 maja 2014 r. o prawach konsumenta (Dz.U.2014.827).

*) Adres autoryzowanego serwisu produktéw firmy Oticon A/S bedacych przedmiotem
powyzszej gwarancji:
DGS Poland Sp. zo.o.
ul. Lubieszyriska 42, Mierzyn
72-006 Szczecin
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Pomaganie dzieciom z wada stuchu, by mogty w petni rozwing¢
swdj potencjal, wymaga szczegélnego podejscia. Dlatego

wprowadzamy rozwigzania, dzieki ktérym profesjonalisci
i opiekunowie moga zapewnic¢ dzieciom szanse, na jakie zastuguja.
Na tym wtlasnie polega protetyka stuchu przyjazna dziecku.
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